NACHRICHTEN

*** VI Tagung zum modernen Chinesischunterricht In Rieneck

Fast zwei Jahre nach der V. Tagung in Bonn organisierte der Fachverband
Chineslsch die VI. Tagung zum modernen Chinesischunterricht ™"Sprache,
Schrift, Schriftsprache — Lehr— und Lernmethoden” vom 17.—-29. September 1990
In Rieneck, nérdlich von Wirzburg, in den Gemfuern der gleichnamigen Burg
aus dem 12. Jahrhunder:. Insgesamt fanden sich 42 Teilnehmer aus dem Inland,
der damals noch bestehenden DDR - erstmals konnte eine grifere Gruppe von
Sinclogen der Humboldt-Universitdt und der Akademie der Wissenschafien aus
Berlin teilnehmen - , aus China und den USA ein. Die In den zweieinhaib
Tagen referierten 18 Beltrfige und jeweils anschliefenden Diskussionen befap-
ten sich mit didaktischen Methoden zur Verbesserung der Hdrverstindnisses
und der Sprechfihigkeit sowie zur Steigerung der Lesegeschwindigkeit, mi:
mnemotechnischen Methoden zar Vermittlung der chinesischen Schrift, mit der
Konzeption von Curricula und Lehrwerken, mit der Gestaltung spezieller Kurse
{universitdre Propiddeutika, Chinesisch an Gymnasien und Velkshochschulen)
und mit Themen der didaktischen Grammatik und linguistischen Forschung.
Zusétzlich wurden in einer Selbsterfahrungsveranstaltung die Lehrmethode
'silent way' vorgefithrt und deren Anwendungsmoglichkeit im Chinesischun-
terricht diskutiert. Am letzten Tag wurden zweil Resolutionsschreiben an
Bildungsminister Méllemann w.a. Stellen abgefapt, die fiir den Erhalt der
Cbersetzer- und Dolmetscherausbildung in Chinesisch an der Humboldt-Univer—
sitdt zu Berlin und der Forschungsgruppe Sinologie am Institut fir Sprachwis-
senschaft der Akademle der Wissenschaften in Berlin plidieren. In elner
Antwert vom 29.10.9C0 bekundete der Minister seine Aufmerksamkeit fir diese
Anliegen. Die drei Schreiben sowle ein ausflthrlicher Tagungsbericht sind in
diesem Heft in der Rubrik DOKUMENTE abgedruckt. Ein weiterer Bericht ist
in ASIEN Nr. 38 {(Jan. 1991} erschienen.

*** V. ordentliche Mitgliederversammlung des Fachverbandes

Wahrend der Rienecker Tagupg fand am 8. und 19. September die lingsiens
alle zwel Jahre abzuhaltende ordentliche Mitgliederversammlung statt. Von den
bis dahin registrierten 98 Mitgliedern aus Deutschland (BRD und Noch-DDR),
Osterrelch und der Schweiz fanden sich 16 ein. Wichtlge Tagesordnungspunkte
waren die TiHtigkeitsberichte des Vorstandes und der anwesenden Beirdite,
deren teilweise Neukonstituierung (vgl. das Impressum in diesem Heft}, der
Bericht und die Entlastung des bisherigen Kassenwartes, die Wahlen des
Vorstandes, der mit Hinblick auf die deutsche Vereinigung auf sechs Personen
erweitert wurde (U. Kautz, W. Kubin, P. Kupfer = 1. Vorsitzender, A. Lachner
= 2, Vorsitzender, K. Stermann, P. Wittke}), und eines neuen Kkassenwartes (F.
Gerke). Ferner wurden der Ausschlup von sjieben Mitgliedern beschlossen, die
seit drel und mehr Jahren unbekannt verzogen sind, die Redaktion des Mit-
teilungsheftes CHUXN, die neue Schriftenreihe SinoLinguistica und verschiedene
Projekte und Verhaben im In~ und Ausland erdrtert, darunter die Abfassung
der oben genannten Resolutionsschreiben an Bildungsminister Mllemann u.a.
und die Durchfiihrung einer Tagung 1992,93 {(s.u.}).
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*** Schriftenreihe SinoLinguistica

Mit geringer Verspdtung startet die neue Schriftenreihe des Fachverbandes
Chinesisch in diesem Frilhjahr. Band 1 (Ulrich Kautz: "Aktiv und Passiv im
Deutschen und Chinesischen -~ Elne konfrontativ-iibersetzungswissenschaftliche
Studie™} ist soeben im Mérz im Julius-Groos-Verlag/Heidelberg erschienen, Die
Binde 2 und 3 (Barbara Kuhn: "Mnemotechnik und Schriftzeichenerwerb-
Untersuchungen zur Struktur und Didaktik chinesischer Schriftzeichen" und
Dorothea Wippermann: "Liandongshi - Der Begriff der Verbalserie in der
chinesischen Lingulstik™) sind bereits in Bearbeitung und weitere Binde in
Planung. Angesichis der Tatsache, dap auf nahezu allen chinakundlichen
Spezlalgebieten ein reichliches Angeboi an Fachliteratur zur Verfiigung steht,
einschlégige Beltrige zur theoretischen und angewandten Sprachwissenschaft
des Chinesischen im In- und Ausland jedoch immer noch relativ selten sind.
setzt sich diese Buchrethe dle gezielte Fdrderung und Verdffentlichung von
wissenschaftlichen Arbeiten zur Linguistik und Didaktik der modernen chinesi-
schen Sprache im deutschsprachigen Raum zum Ziel.

*** Richtlinlen fiir Chinesisch an Gymnasien bald fertiggestellt

Das vom nordrhein-westfdlischen Kultusministerium geférderte und in Zusam-
menarbeit mit dem Landesinstitut fir Schuie und Weiterbildung in Soest
durchgefiihrte Projekt Richtlinien fiir Chinesisch an Gymnasien steht nach
weiteren intensiven Arbeitstagungen 198091 vor seiner Voliendung. Geplant
ist. das in seinen wesentlichen Teilen (Lernziele, Lernminhalte, lLernorganisa-
tion, Lernerfolgsiiberpriifungen, Anhang) fast ausgearbeitete Konzept bis rum
Ende des Jahres zu vervollstindigen und dann den Fachkreisen und der
Offentlichkeit zu prisentieren.

=** Neuer Diplom—-Studiengang an der Universitit zu K&in

Der neue interdisziplindre und von Sinologen betreute Kélner Studiengang
Reglonalwissenschaften China begann Im Wintersemester 1990/81. Nihere
Informationen hierzu stehen in der Rubrik CHRINESISCHUNTERRICHT 1M
UBERBLICK.

*** BSinologle an der Universitit Kiel

An der Christlan—Albrechts—Universitét zu Kiel wurde im Seminar fiir Orienta-
listik ein neuer sinologischer Lehrstuhl eingerichtet. Inhaberin ist Prof. Dr.
Gudula Linck. Ober Schwerpunkte und Inhalte der Sprachausbildung war bis
Redakiionsende nichts zu erfahren.

*** Grindung eines Instituts far Sinologie an der Humboldt-Universitdt zu
Berlin
Im Rahmen der Umstrukturierungen der ostdeutschen Universititen ging Ende
199C aus der bisherigen Sektion Asienwissenschaften der Pachbereich Asien~
und Afrikawissenschaften (FB 11) hervor. In der Folge wurde der dieser
Sektion unterstellte Bereich Ostasien [ {China) umgewandelt in das Institut fiir
Sinologie. Leiter ist Prof. Dr. Klaus Kaden (vgl. seinen Bericht in CHINE~-
SISCHUNTERRICHT 1M OUBERBLICK). Neben Studienangeboten in moderner und
klassischer Sinclogie liegen dle Schwerpunkte und Vorziige des neuen Instituts,
das auch in neue RZumlichkeiten umgezogen ist, mach wie veor in der modern-
sprachlichen Ausbiidung (Dolmetscher, Ubersetzer, Ubersetzungswissensehaft).
auf die sich die Sinologen der ehemaligen DDR in den vergangenen Jahrzehn=-
ten spezialisiert haben. Nahezu einmaitg in der ganzen Welt ist die Méglich-
Keit der reguldren universitdren Ausbildung wvon Chinesischdolmetschern durch
erfahrene Lehrkriafte, wihrend ansonsten in Deutschland lediglich seit dem
Beginn der achtziger Jahre Ubersetzerstudienginge angebeten werden (Bonn,
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Germersheim}. Eine "Abwicklung" dieser Studienausrichtung an der Humboldt-
Universitit wiirde einen auperordentlichen Verlust fir die gesamtdeutsche
Sinclogie bedeuten. Aus diesem Grund haben der Fachverband Chinesisch und
die Teilnehmer der VI. Tagung in Rieneck einen schriftlichen Appell an den
Bundesminister flir Bildung und Wissenschaft u.a. verantwortliche Stellen
gerichtet (vgl. obige Nachricht und die entsprechenden Schreiben in DOKU-
MENTE).

*** Sinolinguistische Forschung der ehemaligen DDR bedroht

Im Rahmen der "Abwicklung" der Akademie der Wissenschaften der ehemaligen
DDR wird voraussichtlich auch das Institut fiir Sprachwissenschaft und die ihm
angegliederte Forschungsgruppe Sinclogie aufgelést. Wenn es nicht gelingt,
dieses im deutschsprachligen Raum einmalige Forschungszentrum mit seinem
Bestand hochqualifizierter Experten zu retten und an eine universitédre oder
sonstige wissenschaftliche Institution umzusiedeln, wire der Schaden fiir die
sinolinguistische Forschung und fir die Sinologie im vereinten Deutschland
betrdchtlich. Die Forschungsgruppe hat sich in den vergangenen Jahrzehnten
durch eine Reihe wissenschafilicher und lexikographischer Verdffentlichungen,
u.a. durch das zwelbdndige "Chinesisch—deutsche Wérterbuch" (Berlin: Akade-
mie-Verlag, 1985), auf ihrem Fachgebiet international ausgezeichnet, Allerdings
war sle jahrelang durch die unterbrochenen Beziehungen zur VR China, die
sparlichen internationalen kontakte und die schiechten materiellen Bedingun-
gen in der DDR in ihrer Arbeit behindert. Bedauerlicherweise sieht es gegen-
wirtig so aus. dap die betreffenden Wissenschaftier unter den neuen politi-
schen Verhéitnissen statt vor verbesserten Chancen filr eine intenstve For-
schungstitigkeit vor dem vélilgen Entzug ihrer Arbeits— und Existenzgrundlage
stehen., Im Interesse der zu erwartenden wichtigen Impulse, die vom Wirken
dieser Forschungsgruppe auf die sinolinguistische Forschung, die lexikographi-
sche Arbeit, die Ersteilung von Lehrmaterialien im Bereich Chinesisch als
Fremdsprache und die Sprachunterrichtspraxis auf nationaler und internatio-
naler Ebene ausstrahlen, tritt der Fachverband Chinesisch mit allem Nachdruck
fiir die Weiterfiihrung und den Ausbau dieses Forschungszentrums ein {vgl. das
diesbezligliche Resolutionsschreiben in DCKUMENTE).

*** Drastischer Rilekgang der Erastsemesterzahlen in Sinologie/Chinesisch

Zwar war nach dem Massaker auf dem Tian'anmen-Platz am 4.6.89 und dem
nachfolgenden internationalen Prestigeverlust des Beijinger Regimes abzusehen,
dap damit auch die Zeit der China-Euphorie und der Studentenschwemme in
den Fichern Sinologie und Chineslsch (vgl. CHUN Nr. 3-5/19286-1989 Jeweils in
der Rubrik NACHRICHTEN) woriiber sein wiirde. Wider Erwarten gingen die
Erstsemesterzahlen im Wintersemester 1990/91 aber so stark zuriick, dap die
gréBeren sinologischen Seminare sich kurzfristig zu Umdispositionen gezwun-
gen sahen und manche oft erst neu eingerichteten und personell grofzigig
ausgestatteten sinologischen/chinakundlichen Studienginge in eine Legitima-
sionskrise gerieten. Durchschnittlich wurde im Vergleich zum Jahr davor ein
Rickgang von 60-70%, in Extremfidllen sogar von B80-80% verzeichnet. Aller-
dings sind die Seminare langst nicht entlastet, denn die siarken Jahrginge
19856-1989 werden noch In den kommenden Semester dominieren und niemand
wagt bislang Prognosen fir das kommende Wintersemester, Ubrigens ist-dieser
riickidufige Trend auch in anderen Ldndern mit relativ vielen Chinesischstu-
dierenden, wie in den USA und in Japan, registriert worden,

**= Symposium fir Chinesisch—Dolmetscher in Planung

Wie auf dem Germersheimer Dolmetsch—Workshop im September 1989 beschlos-—
sen, wurde inzwischen ein Konzept fiir eine weitere Begegnung ausgearbeitet.
Im Oktober 1890 ist bei der VW-5tiftung der Antrag zur Forderung eines
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Symposiums mit dem Thema "Konzeption elner zukiinftigen Qualifizierung
deutschsprachiger Dolmetscher filr Chinesisch" eingereicht worden. Der Antrag
wurde von elnem fiinfkdpfigen Gremium der Fachgruppe Dolmetschen im
Fachverband Chineslsch ausgearbeitet und von Prof. W. Kubin, Universitét
Bonn, eingereicht. Vorgesehen Iist eln filnftigiges Symposium filr fiinfzehn
Teilnehmer. Fir dle Mitarbeit konnten insbesondere auch auf diesem Gebiet
erfahrene Dozenten der Humboldt-Universitit zu Berlin gewonnen werden. Die
Themenbereiche des geplanten Symposiums umfassen Dolmetschtheorie, Dol-
metscharten und -techniken, doimetschspezifische Didaktik, Methodologie,
linguistische Grundlagen, Terminologie, Rhetorik und Sprecherzichung, sozio-
kuiturelle Aspekte und Sprachlehrforschung. Ziel der Veranstaltung st es, die
Bedingungen eines theoretischen Fundaments fiir die Ausbdbildung von Chine-
sisch-Dolmetschern an Hochschulen zu kliren und zu formulieren. Damit soil
die notwendige Vorarbeit geleistet werden sowohl filr eine verstirkie wissen-—
schaftliche Porschung in diesem Bereich seitens der Sinologie und In Zusam-—
menarbeit mit anderen relevanten Disziplinen als auch fir eine kiinftige
institutionelie Anbindung eines entsprechenden Studiengangs. Der ursprilnglich
geplante Termin (Fréthjahr 1981) wurde auf Herbst 1991 oder Friihjahr 1992
verschoben. Interessenten kdnnen sich iiber Detallfragen und die laufenden
Entwicklungen informieren bel Frau Petra Miiller, Fachberelch Angewandte
Sprachwissenschaft der Universitdt Mainz, 6728 Germersheim, Tel. 07274/50871.

*** Besuch eines Japanischen ChaF-Experten

Vom 2. bis 7. Mirz 1991 besuchte Koshimizu Masaru, Professor fiir chinesische
Linguistik der Fremdsprachenuniversitit Tokyo (Dongiing Waiguoyli Daxué), im
Rahmen einer mehrwdchigen Forschungsreise die Bundesrepublik Deutschland.
Zuvor hatte er sich bereits {iber die Ausbildung in chinesischer Sprache an
Hochschulen in den USA, Gropbritannien, Frankreich und Osterrelch infor-
miert. Prof. Koshimizu ist zuglelch Mitglied des geschéftsfiihrenden Vorstands
der International Society for Chinese Language Teaching und ehemaliger
Vorsitzender der rund 500 Mltglieder umfassenden Japanischen Gesellschaft fiir
Chinesische Sprache (Ribén Zhonggudyt Xuéhui). Er arbeitet seit dreiBig
Jahren auf dem Geblet der Didaktik des modernen Chinesischen und ist Ver-
fasser mehrerer Lehrbicher. Als erster Chinesischexperte Japans hat sich Prof.
Koshimizu nunmehr diber den Chinesischunterricht in anderen Lindern aufer-
halb Chinas informiert und betont, daPp die japanischen Kellegen sehr an
sténdigen internationalen Fachkontakten interessiert sind. Bei seinem hiesigen
Besuch beslichtigte er die Abteilung Marketing Ostasien der Fachhochschule
Rheinland-Pfalz in Ludwigshafen, das Institut fiir Chinesische Sprache und
Kultur der Universitit Mainz in Germersheim, das Sinologische Seminar der
Universitht Heidelberg und das Seminar fijr Crientalische Sprachen der Uni-
veritdt Bonn. Zuglelch hatte er Gelegenhelt, mit den jeweillgen Professoren
und Lehrkréften Gespridche zu filhren und in Hejdelberg im Propadeutikum zu
hospitieren (vgl. hierzu den Beitrag von W. Spaar in diesem Heft). Wir hoffen,
tm nichsten CHUN ausfiihriich idber die Situation des Chinesischunterrichts In
Japan berichten zu kénnen, wc immerhin die weitaus gréfte Anzah! ven
Chinesischlernenden auf der Welt zu finden ist.

*** Il Internationaies Symposium foir Chinesisch als Fremdsprache in Beijing

Das III. Internationale Symposium #ir Cha¥F (Di-san Jjié gudji Hanyd jldoxué
tdolunhui} fand vom 16.-20. August 1990 und wie schon die frilheren Begeg-
nungen 1985 und 1987 (vgl. Berichte und Nachrichten in CHUN Nr. 3,1986 und
Nr. 5/1988) in Beljing statt. Veranstalter waren die 1987 gegriindete Interna-—
tional Seciety for Chinese Language Teaching (Shijié Hanyit Jidoxué Xuéhui),
die Chinesische Gesellschaft fiir ChaF (Zhdnggudé Duiwai Hanyi Jldoxué Xué-
hui} und die Sprachenhochséhule Beijing (Béljfng Yiyén Xuéyrvidn), die wie



144

vormals fir die praktische Planung und Durchfiihrung sorgte. Es waren
zwischen 300 und 350 Teilnehmer aus 23 Lindern (einschl. Hongkong) erschie-—
nen. Gegenitber dem I, und II. Symposium war allerdings eln relativer Schwund
der ausldndischen Teilnehmer (nur ca. 130) festzustellen, von denen ihrerseits
die Mehrzah] chinesische Muttersprachler waren. Insgesamt beeintrdchtigten
diese ungiinstigen Proportionen das wissenschftliche Niveau und den interna-
tionalen Charakter dieses Symposiums. Die im Plenum bzw. in sechs parallel
tagenden Gruppen vorgetragenen 220 Referate waren thematisch wiederum sehr
breit gestreut und erschwerten die Konzentration auf die wenigen neuen
Aspekte, die fir die Entwicklung des ChaF letztlich tatsdchlich interessant
waren. Wiahrend die thematische Vielfalt auf dem I. und auch noch II. Sympo-
sium die Vorphzse der wissenschaftlichen Meinungsfindung in elner neuen
Fachrichtung charakterisierte, glitt diesmal ein Gropteil der behandelten
Inhalte in oberflichliche Betrachtunger, Wiederholungen und Ritualislerung ab.
Auch ilberwog zeltweise in stdrender Weise das nichtwissenschaftliche Be-
gleitprogramm, dessen makabren Héhepunkt der von einigen Teilnehmern
boykottierte Empfang durch Ministerprisident LI Péng am letzten Tag bil-
dete. (vgl. auch den Berteht in DOKUMENTE.)

*** Neues zur Internaticnal Society for Chinese Language Teaching (Shijié
Hinyld Jidoxué Xuéhui)
Die auf dem Il. Internationalen Symposium fiir ChaF im August 1987 in Reijing
von einem internationalen Gremium gegriindete und an der Sprachenhochschuie
Beljing ansissige Gesellschaft {(vgl. dazu den Bericht und die Satzung in CHUN
Nr. 5/1988) ist inzwischen auf annihernd 500 Mitglieder aus 27 Lindern
{einschl. Hongkong und Macac) angewachsen. Rund die Hiifte davon stammt
aus der VR China (Mitglieder aus Taiwan haben sich bisher nicht angeschlos—
sen). Am stdrksten vertreten sind ansonsten die USA und Japan mit je ca. 50
sowie Hongkong und Maczo mit iiber 20 Personen. Deutschland Kommt mit
Singapur auf immerhin jeweils etwa 10 Mitgileder, wihrend die iibrigen Lander
- darunter iibrigens Siidkorea (Nordkorea dagegen nicht) - nur durch einzelne
Mitglieder repridsentiert sind. Gemif ihrer Satzung filhrt die Gesellschaft alle
drei Jahre ein internationales Symposium und gleichzeitig die Versammlungen
und Wahlen ihrer Organe durch. Wihrend des III. Internationalen Symposiums
fiir ChaP im August 1990 (s.c.) konstituierten sich dementsprechend Vorsiand
und Geschdftsfiihrung neu. Unter der Berilcksichtigung alier Mitgliederlinder
wurde der Vorstand (iIshihui) im Sinne einer "kleinen UNO" auf 51 Mitglieder
erweitert, davon der statistischen Repriisentanz zufolge vier fiir (Gesamt—)
Deutschland. Der zweite geschidfisfilhrende Vorstand (chéngwi ifshihui) besteht
aus 11 Mitgliedern aus China, Australien, Deutschiand, Grofbritannien, Hong-
kong, Japan, Singapur, aus der Sowietunien und aus den USA, die
flichendeckend die flir ChaF relevanten Hauptregionen reprisentieren socllen.
Als Vorsitzender der Gesellschaft und einer seiner Stellvertreter wurden
Chinas renommierter Sprachwissenschaftler Zhi Déxi und der vormalige Prdsi-
dent der Sprachenhochschule Beijing sowie Chinas Protagonist fir die neue
Disziplin ChaF Lii Bisdng wiedergewihlt. Die zwei zusdtzlichen stellvertreten—
den Vorsitzenden sind Loo Shaw=-chang {(LG Shaochdng) aus Singapur und
T'ung Ping-cheng (Téng Bingzhéng) aus London. Da sich der friihere Ge-
schaftsfithrer Zh@ng Yajin in Japan aufhélt, dbernahm Chéng Tang (Sprachen-
hochschule Beijing} dieses amt. Chéng Tang war im Herbst 1984 auf Einladung
des Pachverbandes Chinesisch (damals noch: Arbeitsgemeinschaft zur Férde-
rung des Chinesischunterrichts in der BRD} zu einem Informationsbesuch und
zur Tagungsteilnahme in die Bundesrepublik gekommen, L{i Bisdng zwei Jahre
spdter. Beide sind Ehrenmitglieder des Fachverbandes. Bereits anléplich dieser
beiden Begegnungen waren erste Pline fiir eine internationale Gesellschaft
gefapt worden. Auf einer der Sitzungen im August 1990 wurde festgestelit, dap
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kiinftig fir mehr Mitglieder und Vertreter aus Afrika und Latelnamerika
geworben werden miisse. Das in der Sprachenhochschule Beljing untergebrachte
Sekretariat der Gesellschaft verschickt regelmidfig an seine Mitglieder die
Zeitschrift Shijié Hany® Jidoxué ("Chinese Teaching in the World"), einen
Newsletter sowie verschiedene in China werdffentlichte Lehrmaterialien. Die
Satzung der Shifié Hanyil Jidoxud Xudhui sowie ein Anmeldeforrauiar sind im
Anhang dieses Heftes abgedruckt.

*** Planung fir das IV. Internationale Symposium f{ir ChaF 1993

Nach ldngerer Diskussion lber den Ort des 1993 abzuhaltenden IV. Internatio-
nalen Symposiums wurde auf der Versammiung des neuen Vorstandes der
International Society for Chinese Language Teaching am 17.8.90 die (damals
schion vereinigte) deutsche Delepation beauftragt, innerhalb der folgenden
sechs Monate zu priifen, ob dieses in Zusammenarbeit mit dem Fachverband
Chinesisch in Deutschland organisiert werden kdnne. Die Frage, ob das 1V.
Symposium im Ausland oder wieder in China stattfinden soll, blieb unter der
Beifinger Tagungsteilnehmern im August 1990 umstritten. Im Interesse eines
hiheren wissenschaftlichen Qualitdtsniveaus, der stirkeren Internationalisie-
rung des Fachgebietes ChaF und einer gréferen Ausstrahlungswirkung auf
andere Weltregionen traten einige fithrende chinesische Kollegen, die Mehrzahl
der westlichen, aber auch einige asiatische Teilnehmer fiir die Durchfiihrung
in Buropa oder Amerika ein. Demgegeniiber duferte ein grofer Teil der Chine-
sen und vorwiegend Auslandschinesen den Wunsch, das nichste Symposium
wieder in China abzuhalten. Die hierfiir genannten Hauptgrinde waren einer-
seits die Beflirchtung vieler Kollegen aus der VR China, keine Miglichkelt fiir
eine Teilnahme im Ausland zu erhalten, andererseits fiir etliche Auslandschine-
sen die Gelegenheit, ihrer Heimat und thren Verwandien im Zusammenhang rit
dem Symposium einen Besuch abstatien zu kénnen. Nach der Ablehnung der
amerikanischen und japanischen Vertreter stand als einziges Tagungsland
auPerhalb Chinas Deutschland zur Diskussion. Unter alleiniger Beriicksichtigung
der wissenschaftlichen Motive und Vorteile eines solchen Unternehmens wur—
den bis Februar 1991 simtliche Aspekte einer mdglichen Organisation des V.
Symposiums im Vorstand des Fachverbandes Chinesiseh und mit anderen deut-
schen Kollegen ausfiihrlich besprochen. Schiieflich gelangte man zum Ent-
schluf3, daf aufgrund der beruflichen Belastungen der wenigen in Frage kom-
menden Organisatoren sowie wegen politischer und persénlicher Unsicherhuits-
faktoren eine ausreichende Planung und Durchfiihrung einer derartigen Grol-
veranstaltung nicht gewd#hrleister werden kann. Somit wurde ein ablehnender
Bescheid nach Beijing peschickt, wo demzufolge voraussichtiich auch das V.
Symposium stattfinden wird,

**2 VII. Tagung zum modernen Chinesischunterricht 1992 in Heidelberg

Als Alternative zur Entscheidung gegen die Durchfiihrung des IV. Internatio-
nalen Symposiums fir ChaF 1993 in Deutschiand plant der Fachverband Chine-
sisch in Zusammenarbeit mit dem Sinologischen Seminar der Universitit
Heidelberg, im Herbst 1992 die VIE. Tagung zum modernen Chinesischunterricht
unter dem Thema der Fortgeschrittenendidaktik durchfithren. Um eine optimale
wissenschaftliche Ausrichtung zu erreichen, sollen unier der Voraussetzung
ausreichender Férdermittel ungefdhr 20 deutsche und internationale Kapaziti-
ten auf dem Gebiet Chinesisch als Fremdsprache als Referenten eingeladen,
der Teilnehmerkreis hingegen offengehalten werden. Auch wenn diese Tagung
einen wesentlich kleineren Rahmen einnehmen wird, kdnnten wvon ihr weit—
reichende Impulse zw einer wichtigen, bisher zu wenig behandelten Thematik
ausgehen. Anregungen und Vorschlige an den Fachverband Chinesisch e V.,
Postfach 120, 6728 Germersheim, sind jetzt schon willkommen.
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*+* Workshop zur Didaktik des Chinesischen in Konstanz

Das Sprachlehrinstitut (SLI} der Universitit Konstanz fiihrte zusammen mit
dem Sprachendienst Konstanz am 3. und 4. Mai 1991 im 8Ll einen "Wochen-
end~Workshop zur Didaktik des Chinesischen: Anfingerunterricht mit 'Total
Physical Response'" durch. Dabei wurde fir iiber 20 Lehrende und Lernende
des Chinesischen aus ganz Deutschland elne Einfdhrung in diese Lehrmethode
mit Unterrichtsbeobachtung sowle die Gelegenheit zur eigenen Erprobung von
Unterrichtseinheiten mit elner Anflingergruppe geboten. N#heres enthidlt der
Bericht von Andreas {lrich in diesem Heft.

*** Jahrestagung 1990 des Verbandes franzdsischer Chinesischlehrer

Wie in bisheriger Regelm#pigkeit fand am 1. Dezember 1990 in Paris die
Tagung der "Association Francaise des Professeurs de Chinois” statt. Beteiligt
waren Vertreter von vier Hochschulen, einigen Dutzend Sekundarschulen u.a.
bffentlichen und privaten Institutionmen mit Chinesischunterricht. Der Verband
arbeitet schwerpunktmipig im gymnasialen Bereich. Immerhir soll es in Frank-
reich Chinesischunterricht bereits an mehr als 80 Sekundarschulen mit iiber
3100 Schillern und sogar an einer Grundschule mit iber 100 Schiilern geben.
Auf der Tagung wurden u.a. Konzepte fir einen gymnasiaien Priifungsabschiup
im Fach Chinesisch diskutiert. Vorsitzender des Verbandes ist weiterhin Jo#&l
Beilassen, der seit Sommer 1990 auch Vorstandsmitglied der International
Society for Chinese Language Teaching ist und in dieser Funktilon einen
verstidrkten internationalen Austausch befiirwortet.

*** 40. Jahrestagung der Japanischen Gesellschaft fiir Chinesische Sprache
Auf ihrer 40. Jahrestagung vom 13.-134. Oktober 1990 feierte die Japanische
Gesellschaft fir Chinesische Sprache (chin.. Ribén Zhongguoyri Xuehul, japan.:
Nihon Chugokugo Gakkai) zugleich ihren 40. Geburtistag. Sie dilrfre damit die
dlteste derartige Fachvereinigung auferhalb Chinas sein. Ihr heutiger Sitz ist
Kyoto, wo auch die Tagung mit 25 Referaten zur Lexikologie. Grammartik,
Phonetik, Dialektologie und Didaktik des Chinesischen stattfand.

=** Internationaje Portbildungskurse fir ChaF-Lehrer an der Sprachenhach-
schule Beijing

Die seft 1988 von der Abteilung fir Lehrerfortbildung des Internationalen
Kontaktzentrums fir Chinesischunterricht (Shijié Hanyid Jidoxue Jidoliu Zhong-
xin Jidgoshi Yanxiibd) durchgefilhrten mehrwichigen Kurse am Béjjing Yiyédn
Xuévudn erfreuen sich unter den ChaF-Lehrern im In—- und Ausland zuneh-
mender Beliebtheit. Auch wenn in der Gestaltung dieses Forthildungsangebots
noch einige Wiinsche offen blieben. sind die Organisatoren sichtlich um sine
stetige Verbesserung bemiiht, so dap in den kommenden Jahrenr sicher immer
mehr Chinesischlehrer aus der ganzen Welt diese Gelegenheit nutzen werden.
I Sommer 1990 und Winter 1990:91 fanden wieder solche Kurse statt (Vgl
dazu den Bericht von Andrea Schwedler und Barbara Kauderer in diesem Heft).
interessenten tndgen sich fiir ndhere Informationen und Antragsformulare an
die folgende Anschrift wenden:

100083 kFERREFRBIESLFEEEFBEUHANSRE IR ORTHES,
4 EEEE,  HiE: 2017531-25T1 :

*** Porschungsinstitut fiir Informationsverarbeitung in ChaP gegriindet

Die Sprachenhochschule Beijing (B&ijing Yudydn Xuéyvudn) hat sich durch den
Ausbau der entsprechenden Studienméglichkeiten und speziellen didaktischen
und Forschungseinrichtungen in den vergangenen Jahren zur internationalen
Hochburg des ChaF entwickelt. Vor kurzem wurde dort ein "Forschungsinstitut
fir sprachliche Informationsverarbeitung" (Ydvdn Xinxi Chdll Yénjiisud)}
gegriindet, das es sich zum Zjel setzt, die Daten— und Informaticnsverarbei-
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tungstechnologie des Chinesischen in den Dienst der Didaktik des ChaF zu
stetlen. Das neue institut arbeitet auf ailen wichtigen Gebieten der diesbeziig-
tichen theoretischen Forschung, der Modernisierung der dtdaktischen For-
schung und Unterrichtsplanung mit Hilfe des Computers und der Projektierung
des computerunterstiitzten Lehrens und Lernens. Erste Arbeitsergebnisse in der
Software-Entwicklung, wie z.B. das PJS-Eingabesystem fiir chinesische Zeichen
und unterstiitzende Systeme fiir die Erstellung von Lehrmaterialien, liegen
bereits wor.

"** Regionale Konferenzen fir ChaF in China

Im Interesse einer stidrkeren Forderung des Faches Chinesisch als Fremd-
sprache an einzelnen Universititen haben sich in der VR China in den letzren
Jahren einige mehr oder weniger lose organisierte regionale Zusammenschliisse
formiert. die auch ithre eigenen Konferenzen abhalten. So veranstaliete die
Fremdsprachenhochschule Xi'an (XN7'én Wdigudyd Nuéyudn) am 5. Januar 1991
eine erste derartige Begeghung von anhdhernd 4G ChaF-Vertretern von finf
Hochschulen aus dem Raum Xi'an. Eine dhnliche Konferenz fand vom 17.-1%.
Januar 1991 an der Schule fiir Chinesische Sprache und Kultur (Zhdéngguo
Yiyan Wénhua Xuéxido) in Guangzhou mit Teilnehmern von etwa einem Dur-—
Zzend Hochschulen aus Guangdong und Siidchina statt, auf der Themen zur
Didaktik. zu Lehrmaterialien. zur Lexik und Grammatik des ChaF referiert und
diskutiert wurden.

*** Neue ChaF-Lehrmateriallen im Verlag Beijing Language Institute Press

erschienen
Der erst 1985 gegriindete Verlag der Sprachenhochschule Beijing (B&ijing
Yiiydn XNuésyuan Chibinshe) hat sich nunmehr zum weltweit wichtigsten Zen-
trum fiir die Herausgabe von ChaF-Lehrmaterialien entwickelt, deren Autoren
zumeist selbst dieser Hochschule angehdren. Besonders seit 1990 ist eine Reihe
von teils beachtlichen Werken erschienen. beispielsweise das dreibfindige
"Advanced Chinese" (Gagji Hdnyd Jjidoechéng), das zweibindige "Intermediate
Chinese" (Zhongjr Hanyi jlaochéng), "Intermediate Chinese -~ Listening &
Speaking” (Zhongji Hanyi - ting hé shud} mit vier Tonkassetten., “Conver-
sational Chinese 301" (Hanyid huihua 30! ju) mit drei Tenkassetten, der spe-
ziel! fir Diplomaten entwickelte Sprechkurs "Easy to Learn" (Rdngyi xué), der
Intensivkurs "Speak Chinese” (Shud Hamytl)., ein AufPenhandelsdialogkurs (Hansyy
wdimao kéuyid 30 ke). ein Kantonesisch-Lehrbuch (Gudngzhdouhud piranghud
duizhdo) sowie ein Video—Kurs mit drel Fernsehkurzfilmen (Duiwdi Hansd
Jidoxué - dianshi dudnjnir). Ndhere Angaben und diese Lehrwerke selbst sind
erhdltlich bei:

100033 #FEERBIESEFRRTERAEN

*** Geschichte zur Didaktik des Chinesischen als Fremdsprache in China
erschienen

1990 ist ein "Abrif zur Entwicklung der Didaktik des Chinesischen als Fremd-
sprache" (Duiwdi Hanyi jidoxué fazhdn gdikudng) von LU Bisdéng im Verlag der
Sprachenhochschule Beijing (Béifing Yivdn Xuévuan Cchiibinshé) erschienen. Es
handelt sich um dle erste umfassende Darstellung dieser Art. Beschrieben
werden die wichtigen Entwickiungsphasen des Unterrichts, der didaktischen
Methoden und detr fachspezifischen Forschung im Bereich ChaF in der VR
China seit den flinfziger fahren bis 19869.

*** Internationales Symposium "Die chinesische Kultur und die Welt" im Mali
1991 in Shanghai

Die Fremdsprachenhcchschule . Shanghai (Shdnghdi Wéigudyh Xudyudn) orga-

nisierte vom 5.-9. Mail 199l ein Internationales Symposium zum Thema “Die
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chinesische Kultur und die Welt" (“Zhdénggud wénhua yiu shijié” gudji xudshi
taclunhui). Die lnitiative fiir diese Veranstaltung ging von Professoren dieser
Hochschule, der Universitdt Beijlng, der Phidagogischen Universitdt Ostchina,
der Fudan-Universitit und der Sprachenhochschule Beijing aus. Folgende
Themen standen auf dem Programm: Forschungsresultate in allen Bereichen der
chinesischen Kultur, die wechselseitigen Einfliisse und die vergleichende
Erforschung der Kulturen Chinas und anderer Linder sowie die Vermittlung
der chinesischer Kultur in anderen Lindern. Hierbei waren insbesondere auch
Sinologen und Chinesischlehrer angesprochen,

*»* Tagung der Geselischaft fiir kontrastive Linguistik Chinesisch-Deutsch im
September 199! in Hangzhou

Vom 15.-18. September 199i fiihrt die Gesellschaft fir kontrastive Linguistik
chinesisch-Deutsch, die dem Chinesischen Germanistenverband angehért, in
Zusammenarbeit mit dem Deutschen Akademischen Austauschdienst {DAAD} am
Deutschen Sprachzentrum der Universitdt Zhejiang in Hangzhou ihre V.
Jahrestagung durch. Die Konferemzthemen sind: (a) Chinesisch und Deutsch
unter fachsprachlichen Gesichtspunkten, (b) sallgemeine Kobtrastiviinguistik
Chinesisch-Deutsch. Von seiten der Veranstalter wird ausdricklich um die
Teiinahme deutscher Sinologem und von Mitgiiedern des Fachverbandes Chine-
sisch gebeten. Die Tagungs— und Untetrkunftskosten sind relativ niedrig. Anh-
meldeschlup ist der 15, August 1991. Nihere Informationen sowie die An-
meldeformulare sind anzufordern entweder beim Fachverband Chinesisch {Post—
fach 120, 6728 Germersheim} oder direkt von: Zhejiang University, Foreign
Affairs Office. c'o Mrs. Wang Kanmin, Hangzhou, Zhejiang Prevince. VR
China.

*** II. Konferenz fiir die Didaktik des Chinesischen fiir die Jahreswende
1991/92 in Taiwan geplant
Wie schon 1984/85 und 1988/89 organisiert die World Chinese Language As-
sociation (Shijié Hudwén Jigeyt Xiéjinhui} zur kommenden Jahreswende,
nimlich vom 27.12.91 bis 1.1.92, in Taibei wieder eine Konferenz zur Didaktik
des Chinesischen (Di—sin jié shijié Hudyiwén jidoxué yantachui). Auch diesmal
steht eine breite Themenpalette aus der Unterrichtspraxis und aus der lingui-
stisch—didaktischen Forschung auf dem Programm, wobei Aspekte der Didaktik
des Chinesischen sowohl als Muttersprache als auch als Fremdsprache berfick-
sichtigt werden. Nachdem auf dem Beijinger Symposium im August 18%0 schon
ein offizieller Vertreter Talwans teilgenommen hatte, werden bei dieser Gele-
genheit erstmals finf Fachkollegen vom Festland. voraussichtlich hauptsdchlich
von der Sprachenhochschule Beijing, als Referenten eingeladen. Die Kontakte
und die Koordination zwischen beiden Teilen Chinas diirften sich suf dem
Gebiet der Didaktik des Chinesischen als Fremdsprache in den néchsten Jahren
damit wesentlich verbessern. Insgesamt werdean 65 auslindische Referenten
eingeladen, darunter teider nur 1C¢ Eurcpider. Die Anmeldefrist war am 15.3.91.

***  Summer Institute of Chinese Linguistics an der University of California
Mit der Unterstiitzung der Linguistic Society of America und der Chiang
Ching—Kuc Foundation for International Scholarly Exchange findet vom 23.6.81
bis 2.8.91 an der Umiversity of California at Santa Cruz ein Summer Institute
of Chinese Linguistics statt. Auskiinfte gibt: C.-T. James Huang at Department
of Linguistics, School of Social Sciences. University of California, Irvine, CA
92717,
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